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1. Beschreibung des Geriits

Index Schnittstelle Beschreibung

Anzeigentest Taste zur Aktivierung des Tests aller LEDs und des Summers.

Taste zur Aktivierung des Alarmmodus und der

Automatik ab utomatischen Zonenwahl.

Warnen Taste zur Aktivierung der Alarmmatrix (Warnung).
Raumen Taste zur Aktivierung der Alarmmatrix (Evakuierung).
Sprechen Taste fiir die Zonenauswabhl.

Leuchte, die eine vom Mikrofon durchgefiihrte Aktion

Brandfallbetrieb anzeigt DFMS-A-DIN.

@60 000 0060 000

Einsprechstelle in Betrieb Kontrollleuchte fir die Stromversorgung des Mikrofons.
Stérung Sprachalarmanlage LED zur Anzeige des Ausfalls des Sprachalarmsystems.
Aufmerksamkeitssignal Status-LED: Warnsignal betriebsbereit/besetzt (bei
lauft/besetzt Mehrmikrofonbetrieb).

Jetzt sprechen Anzeigelampe fiir die Aktivierung des Mikrofon-Audiopfads.
PTT Taste zur Aktivierung des Mikrofon-Audiopfads.
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Index Schnittstelle Beschreibung
0 MIC Anschlussbuchse fiir Mikrofon.
9 Ext Inaktiv.
Potentiometer zur Einstellung des
(3 ) MIC vol ; :
Mikrofonverstarkungspegels.
o Power DC 48V Stron‘wa}'nschluss flr das Mikrofon (DC 48V, beliebige
Polaritat).
RJ 45-Anschluss fiir die Kommunikation mit anderen
(5 ) LAN
Systemkomponenten.
@ LAN/WAN RJ45-Anschluss fur die Systemprogrammierung.
o RS485 RJ45-Anschluss mit RS485-Protokoll.
RJ 45-Anschluss fiir die Kommunikation mit anderen
(g ) LAN PoE
Systemkomponenten + PoEStromversorgung.
Steckverbinder flir LWL-Einsatze zur Kommunikation mit
(9 FIBER
anderen Systemkomponenten.
@ Logical IN/OUT Stecker mit zwei Eingdngen und zwei logischen Ausgangen.
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2. Montage

Das Gerat wird in einem Metallgehduse mit den Abmessungen 430 (B) x 280 (H) x 150 (T) mm gelie-
fert, fiir die Wandmontage.

Um das Gehause fiir die Installation vorzubereiten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die
Gelenkblende 0 indem
Sie die geschlitzten Knopfe
0 abschrauben und
Mikrofonanschluss 9

Feuerwehr-Einsprechstelle

2. Den Stecker e abziehen.
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Die beiden Schrauben
9 abschrauben, die
DFMS-Kassette G
herausnehmen.

Losen und entfernen

Sie die 4 Muttern mit
Unterlegscheiben 0 und
entfernen Sie dann den
Montagesockel Q

Verwenden Sie die
Befestigungslécher @,
um das Gehduse an der
Wand zu befestigen.
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6. Die Kabel sollten durch
die vorgestanzten Locher
in der Ober-, Unter- und
Rickwand des Gehauses
gefiihrt werden.

7. Nach dem Entfernen des
runden Lochstopfens
die mit dem Gehause
gelieferte Gummitdille
anbringen oder eine
andere Kabeltille
verwenden, die dem

Durchmesser des Lochs
entspricht.

A ACHTUNG: Die Kabel6ffnungen im Gehduse dirfen nicht unverschlossen bleiben, da dies die
Dichtheitsklasse des Gehduses verringert.

A ACHTUNG: Das Gehiuse muss unbedingt an die Schutzeinrichtung des Gebaudes angeschlossen werden.

3. Konfiguration

3.1 Allgemeine Informationen

Damit das Mikrofon DFMS-A-DIN richtig funktioniert, muss das System mit dem Programm Selektorversion
nicht kleiner als 1.5.0-B.

Das Gerat kann im System in drei Modi betrieben werden:

» Ein Mikrofon im System

» Mehrere Mikrofone in einem System, die an dieselben Zonen ubertragen und dieselben
logischen Eingdnge iberwachen

» Mehrere Mikrofone im System, die in verschiedene Zonen Ubertragen und verschiedene
Eingange tiberwachen logisch



DFMS-A-DIN
Benutzerhandbuch

Wenn jedes DFMS-A-DIN-Mikrofon dem Arbeitsbereich hinzugefligt wird, werden eine Zonengruppe und zwei

Matrizen erstellt. Jeder Zonengruppe miissen Zonen zugeordnet sein, und der Gruppenname wird dem Mikrofon
dauerhaft zugewiesen und kann nicht bearbeitet werden.

© Selector - aktiver Modus (Prejeka2ymi)
Datei Besbeiten Ansicht System  Hife

o
]
>

% Gruppen und Zonenkonfiguration

Erstelt Gruppen: &= f B © vetnis: -y d Gruppen und Beresche:
1/DFMIS001 ZoneGroup001 SubZonedd!

WHEe® P & 8 8

Matrizen missen auch mit Audioeingdngen und Zonen verkniipft werden, aber es gibt eine Auswahl an Audioeingang,
der in jeder Matrix verwendet wird.

© Selector - aktiver Modus (Projekt2ymi”)
Datei Besbeiten Ansicht System Hife

-3 £ Matrix-Konfiguration
! EstehteMatinie): o == f [ © O Ausgewahite Audo-Engange:

| 1/DFMS001 Evacuation 1/cuooreac
2 DFMISO001. Waming

Ausgenaite Zoren:
1 DFMS001.ZoneGroup001
-

==

]
o]

O &S BB

Vesfiighare Audo-Engange: Verfughere Zonen:
1| U001 Alert

2 oot Cancel

3 DFMS001.A10005(#1)

4 DFMS001.A10006(22)

mgﬁ'

Das Mikrofon DFMS-A-DIN verfligt tiber 5 Tasten, die automatisch mit Funktionen belegt sind. Im Gegensatz zu ande-
ren Mikrofonen wird beim DFMS-A-DIN mit einem einzigen Tastendruck die Funktion aktiviert, die der Taste
auf die Taste und ein zweiter Druck deaktiviert diese Funktion.

3.1.1 Knopfe

Automatik ab - bei Betdtigung wird der Alarmmodus aktiviert, die Zonenwahlfunktion wird ausgefiihrt (die beim
Hinzufligen des Mikrofons zum Arbeitsbereich erstellte Gruppe wird zugewiesen) und die LED leuchtet an.

A WICHTIG: Durch erneutes Driicken wird die Funktion deaktiviert.
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o B Ereignis Konfiguration
Filter Funitionen: aus v |Fitergerdte: aus
] -
- Emgang. Zustand Wert Funktion
- 1 | CU0D1.Slot #13.L100001(#1) 1AV Adiv NA Alsrm-Zustand
‘:::‘ 2 CUODY.Siot #13.L100002(#2) 2 AV Akiv A Zone wihien
b i 3 DFMS001.L1001(#1) 3 AV adiv NA Zoneln) aus.
08 |, pemsoonuooeien A AV ab WA Allgemein
588 | 5 OFMSODAutomatic off(#3) 5| AV naktiv A Allgemein
5 DFMSD01 Warning(£4)
7  DFMS001 Evacustion(#5)
3 DFMS001 Speech(®6)
9  DFMSD01.Led Test(#7)

10 DFMSDO1.PTT(NS)

©Op & o

M i %

Warnen - Driicken Sie, um die Matrix zu starten, driicken Sie erneut, um die Matrix zu stoppen. Es kann eine beliebige
Matrix aus dem System ausgewahlt werden - die Standardeinstellung ist die Alarmmatrix, die erzeugt, wenn das erste
DFMS-A-DIN-Mikrofon dem Arbeitsbereich hinzugefiigt wird.

@ Selector - sktiver Modus (Projeit2ymi) - a X
st Besbeiten Ansicht System Hilfe

B Ereignis Konfiguration

Fiter Furkeonen: | aus ~ Fitergerate: | aus -
Emgang Zustand west Funktion P -
CUDD1Slot #13.L00001(1) 1AV A WA Start / Stop Mstrx Mode
Matx wiblen: | DFMSOOLViaming -
CUDD1Slot #13.L100002(#2) 2f AV ekt A Start / Stop Matrix Mode Mods:

DFMS001.LI01(#1)

DFMS001.LI002(£2)

pess
sass
HH

DFMS001 Speech(ss)

i
2
3
4
5 | DFMSO01 Automatie off(#3)
6
7
]
g

DFMS001 Led Test(s)

10 DFMSD01.PTT(#)

WHe P & 5

Raumen - Driicken Sie, um die Matrix zu starten, driicken Sie erneut, um die Matrix zu stoppen. Es kann eine beliebige
Matrix aus dem System ausgewahlt werden, wobei die Standardeinstellung die generierte Evakuierungsmatrix ist,
wenn das erste DFMS-A-DIN-Mikrofon dem Arbeitsbereich hinzugefligt wird.

@ Selector - aktiver Modus (Projek2 ymi) - o X
Dstei Besrbeiten Ansicht System  Hilfe
<3 P4 Ereignis Konfiguration

T R
&= o 3
= . — — askten ; _

CUOD1.Slot #13.L100001(<1) 1AV A WA Start / Stop Matrix Mode

CUDO1.Slot #13.L100002(2) 2 AV inskd WA Start / Stop Matrix Mode it

DFMS001.L1001(21)

DFMS001.LI002(82)

gees
aas
Lt

DFMSOO Warning(£4)

DFMSO01 Speech(5)

1
2
3
A
5| DFMSO01 Automatic off(#3)
s
7
8
s

DFMS001 Led Test(<7)

WHe @b & 0
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Sprechen - Durch Driicken dieser Taste wird die Zonenwahlfunktion aktiviert (wird zugewiesene Gruppe, die beim
Hinzufligen des Mikrofons zum Arbeitsbereich erstellt wurde).

A WICHTIG: Durch erneutes Driicken wird die Funktion deaktiviert.

@ Selector - aktiver Modus (Projekt2 ymi) - a X
Dste Besbeiten Ansicht System e

P4 Ereignis Konfiguration

Fiter Furktonen: | aus ~ [Fitergerate: | aus

-
+
]
+

CUOD1 Siot #13.L100001(£1) 1AV Ay WA Zone wahien

CUOD1 Siot #13,0100002(#2) 2 AV insktw WA Zone whien

DFMS001.LI001(#1)

DFMS001.LID02(#2)

DFMS001 Automatic offf3)

DFMSO01 Warning(e4)

DFMS001 Ev

jon(=s)

DFMS001 Led Test(#7)

10 DFMSO01.PTT(e)

WMEe@Q b &8

Anzeigentest - Durch Driicken wird der LED- und Summertest aktiviert, erneutes Driicken deaktiviert die Funktion.

@ Selector - aktiver Modus (Projekt2 ymi) - a X
Dste Besbeiten Ansicht System e

o P4 Ereignis Konfiguration
! Fiter Furkonen: | aus. ~ [Fitergeraite: | aus

+ -
:’ Emgang. Zustand Wert Funktion

CUDD1.Siot #13.L100001(=1) 1A VA WA LED Test

.‘:::; CUOO1.Slot #13,L100002(#2) 2 AV ikt WA LED Test
DFMS001.L1001(#1)

L DFMS001.LID02(92)

DFMSO01 Warning(24)

DFMS001 Evacustion(=5)

DFMS001 Speech(ss)

1
2
3
4
5 | DFMSO01 Automatic off(#3)
s
7
]
°

10 DFMSO01.PTT(SS)

o
%
A

W i &

Neben den logischen Eingangen ist ein Kontrollkastchen ,,DfmsDin” erschienen. Wenn dieses Kastchen angekreuzt
ist, wird der Eingang logisch im Meni DFMS-A-DIN in der Liste der verfligbaren Eingange sichtbar sein. Die markier-
ten Eingange dienen zum Anschluss der Brandmeldezentrale BMZ. Mit einem Doppelklick gelangen Sie in die Liste
der markierten logischen Eingange, die vom DFMS-A-DIN tberwacht werden. Das bedeutet, dass das Mikrofon bei
aktivierter automatischer Deaktivierung die Zustandsanderungen dieser logischen Eingange ignoriert. Noch einmal
Bei Aktivierung der automatischen Abschaltung fiihrt das System die den Giberwachten Logikeingdngen zugeordne-
ten Funktionen aus, sofern diese aktiv sind.

Charger Inputs:

Name DfmsDin Mode Default Events
1/L100001(#5) v Contact NO Events
P L100002(#6) Events
3/L100003(#7) Contact NO Events
4/L100004(#8) Contact NO Events
5/L100005(#9) Contact NO Events
6,L100006(#10) Contact NO Events

7/L100007(#11) Contact NO Events
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e @ Sntem
- -Cuoo1
=0 |Mames OFMSL01 e SlotF1:  {CD V1
Serial Number MAC Address: 00:00:00:00:00:00 [0} Slott:  xCtrline-44
b Slot2:  xCtrline-44
o Slot3:  xCtrline-44
=] Name Type  Volume _lay after recor Max Time Max Delay Level Meter Slotd:  xCtiline-44
sy | 1AI0004(#1) Mic 00048 Slots:  Charger
= Sloté:  xNET_MINI-1Gb/WAN/RS
2 AI000S(H: M
2 AI0005(#2) ic 0s 605 Dwsnot
@ audio outouts
7y Name Connection Volume _ Level Meter
1/A000005(#1) Not Connected 000 dB
A Logical Inputs
@ Automatic off Events
g | 2 Meming Events
% 3 Evacuation Events
fag 4 Spesch Events
5 Led Test Events.
B Name DimsDin  Mode  Default _Events
1/L1001(#1) Contact NO Events
2/L1002(#2) Contact NO Events
Logica Outputs
Name Relay Type Mode
1 L000023(#10) NC Normal
2/L000024(#11) NO Normal
Memory settings
Memory size: 192 MB
Fireman Microphone Configuration
Made: P11
LOCK Timeaut:[0
Start Gong:  No Gang
EndGong: | No Gong
Fireman Microphone Logical Inputs Assingment
Selected Logical Inputs: Avalabie Logical Inputs:
1.CU001 Slot #6.L100001 1/CU001.Slot #6.L100002

Network Settin

A HINWEIS: Wenn Sie die Option DfmsDin fiir die logischen Eingange auswahlen, konnen Sie nur die Elemente
hinzufligen, die in der Liste fiir die ausgewahlten DFMS-A DIN- Verfligbare logische Eingange verfligbar sind.
Um die Eingange voll funktionsfahig zu machen, missen sie dem Feld Ausgewahlte logische Eingdange durch
Doppelklick zugewiesen werden.

3.2 Ein Mikrofon im System

Nachdem das Mikrofon dem Arbeitsbereich hinzugefligt wurde, muss die Zonengruppe fiir das Mikrofon vervoll-
standigt werden (z.B. alle Zonen hinzufiigen).

File Edit View System Help

o == Group Zone Confiauration
Created groups: + = & @ © Detais: =@M Groups and Areas:
1/DFMS001.ZoneGroup001 SubZone001

2 SubZone002

— SubZone003

= SubZone004

SubZone005

- SubZone006

b SubZone007

L SubZone008

& Zone(AD00001)

o

i)

'y

&

et

=

AnschlieBend sollten die erstellten Evakuierungsmatrizen ausgefiillt werden. In der Evakuierungsmatrix Die Quelle
sollte eine Evakuierungsmeldung mit der entsprechenden Prioritat sein, und eine fiir das Mikrofon generierte Gruppe
sollte zu den Zonen hinzugefiigt werden.
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o i3 Matrix Confiauration
! Created Matrices: 4 = & @ ® O i Selected Audio Inputs: Selected Zones:
1 DFMS001 Evacuation 1 CU001 Evacuation 1 DFMS001.ZoneGroup001
>~ 2 DFMS001 Wamning
os
i
&
%
a
@
&
s
=]

Avaitable Audio Inputs: Available Zones:
1,CUD01.Slot #6.A10001(#1)

2 CU001.Slot #6.A10002(#2)

3 CU001.Slot #6A10003(#3)

4 CU0D1.Waming

5/ DFMS001.AI0004(#1)

6 DFMS001.A10005(#2)

In der Alarmierungsmatrix sollte die Quelle ein Alarm mit der entsprechenden Prioritat sein und eine fiir das Mikrofon
erstellte Gruppe sollte zu den Zonen hinzugefiigt werden.

Fie EOR View dystem Help

@ i Matrix Confiauration
| Crosted Matrices: 4 = « @ @0 Selected Audio Inputs: Selected Zones:
1 DFMS001 Evacuation 1.CU001. Warming 1 DFMS001 ZoneGroup001
># 2 DFMS001Waming
=
oa

Mie® b & B

Available Audio Inguts Available Zones:
1/ CU001.Evacuation

2 CU001.Slot #6.A10001(#1)

3 CU001 Slot #6.A10002(#2)

4 CU01.Slot #6.A10003(43)

5 DFMS001.A10004(#1)

6 DFMS001.AI0005(#2)

Die logischen Eingdnge, an denen die BMZ Brandmeldezentrale angeschlossen ist, sollten die gleichen Matrizen wie
DFMS-A-DIN verwenden, mit der Checkbox ,,DfmsDin” gekennzeichnet sein, eine dann in die Liste der tiberwachten
Eingange im Mikrofonmenii aufgenommen. Matrizen sollten nur von DFMS-A-DIN und BMZ verwendet werden.

Batteries Resistance N/A

pr DFMS001
& Batteries Temperature N/A
mﬁ System Current N/A
A oot
1 Emergency Events
(D‘ 2 Key2 Events.
& 3 ks Events
4 Keydt Events
a1 charger Tnpuss:
Name DfmsDin  Mode  Default Events
B | [sap wamingies) ¥  Cotat  NO Events
2 5AP_Evacuation(#6) v Contat  NO Events
3 LI00003(#7) Contact NO Events.
4L100004(#8) Contat  NO Events
5/L100005(#9) Contat  NO Events

6 LI00006{#10) Contact NO Events.
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]
@ Fiter Fundtions: off - Filter Devices: CUD01.Slot 26 (XNET_MINI-1Gb/WAN/RS)
= Input Condition Value Function v -
[ |1 CUODY.Slot #6 Emergency(#1) 1AV Adive N/A Alarm Mode Select Matrix: DFMS001. Warning -
2 CU01Slot #6.Key2(#2) 2 AV Adive N/A Start / Stop Matricing Mode: Start
D8 3 CUOD1Slot #6Key3(#3) 3 AV inacive A st/ Stop Matricing
wee 4 CUOD1SIot #6.Keyd(#4) 4 AV inadive NAL L AlemMode
Bl 5 cuoot siotseMINLPTTI14)
P © CUOO1Slot #6.SAP Warning(#5)
Ty 1 CU001.Slot #6.SAP.Evacuation(#6)
@ B CUD1Slot #6.1100003(#7)
A © CU001Slot #6.1100004i48)
10 CU001 Slot #6.1100005(49)
& | 12/cv00Siot 4611000074411
13 CU001.Slot #6.L100008(#12)
45 14 cu01Siot #6.1100009(#13)
o
-3 = DvsLem Lonraurdauon
2 @  Sntm
Name: DFMS001 ¥/ Device Monitoring = -CU0O1
* | Sertal Number: MAC Address: 00:00:00:00:00:00 » ::“‘n‘ "FD7”17
- lot1, xCtrLine-44
s Audio Tnputs Slot2:  xCtrline-44
. Name Type  Volume lay after recor Max Time Max Delay Level Meter Slot3:  xCtrline-44
L (|| pymemyremy r— T Slotd:  xCtrline-44
Slots:  Charger
gB 2ai000502) Mic 0s 60s Sloté:  xNET_MINI-1Gb/WAN/RS
ﬁl Audio Outputs DFMS001
Name Connection Volume _ Level Meter
Ba | 1A000005(#1) Not Connected 000 d8
A ‘oo s
1 Automatic off Events
@ 2 waming Events
& | 3 Evacustion Events
4 Speech Events
M98 s LedTest Events
% Name DfmsDin Mode Default _Events
1/L1001(#1) Contact NO Events
211002(#2) Contact NO Events
Logical Outputs
Name Relay Type Mode
1/LO00023(#10) NC Normal
21000024(#11) NO Normal
Memary settings
Memory size: 5192 M8
Fireman Microphane Configuration
Mode: L

Start Gong: | No Gong
EndGong: | No Gong
Fireman Microphone Logical Inputs Assingment
Selected Logical Inputs: Avallable Logical Inputs:
1/CUD1.Slot #6.SAP_Evacuation
2 CU001.Slot #6.SAP_Warning

3.2.1 Betrieb des Mikrofons

Das Mikrofon funktioniert etwas anders als die bisherigen Geréate, daher wurde eine Sicherheitsfunktion hinzugefiigt,
um Probleme zu vermeiden. Die Tasten dirfen nicht langer als 2 Sekunden gedriickt werden (das Mikrofon reagiert

nicht auf schnellere Betatigungen).

» Durch Driicken der Taste Automatik ab wird in den Alarmmodus geschaltet und die fiir das Mikrofon
generierten Meldungen der zu der Zonengruppe gehérenden Zonen werden deaktiviert. Das Mikrofon
befindet sich im Handbetrieb, Zustandsanderungen an den lberwachten Logikeingdngen werden ignoriert.
Leuchtet auf orangefarbene LED.

» Dricken Sie die Taste Automatik ab erneut, um zur automatischen Steuerung zurlickzukehren; ist einer der
Uberwachten Logikeingdnge aktiv, wird die zugewiesene Funktion ausgefiihrt. Wenn alle Gberwachten
Logikeingdnge inaktiv sind, verlasst das System den Alarmmodus. Die orangefarbene LED ist aus.
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» Dricken von Warnen aktiviert alle Funktionen, die beim Driicken von Automatik ab aktiviert sind, und
die Alarmmatrix wird aktiviert. Erneutes Driicken von deaktiviert die Matrix. Wahrend des Abspielens der
Matrix ist die Diode aktiv.

» Drlicken von Raumen aktiviert alle Funktionen, die beim Driicken von Automatik ab aktiviert sind und die
Evakuierungsmatrix startet. Durch erneutes Driicken wird die Matrix deaktiviert. Wahrend des Abspielens der
Matrix ist die Diode aktiv.

» Durch Driicken der Taste Sprechen werden alle Funktionen aktiviert, die beim Driicken der Taste Automatik ab
aktiviert werden, und es werden alle Zonen ausgewahlt, die zu der fir das Mikrofon erstellten Gruppe gehoren.
Die LED blinkt. Wenn die PTT-Taste am Handmikrofon gedriickt wird, leuchtet die LED dauerhaft. Es ertont ein
Piepton (Gong, falls ausgewdhlt) und die rote LED blinkt. Wenn das Gerat bereit ist, iber das Handmikrofon zu
senden, leuchtet die griine LED. PTT loslassen, um das Signal abzuspielen Ton (Gong, falls ausgewahlt). Wenn die
Taste losgelassen wird, beginnt die LED zu blinken. Durch erneutes Driicken der Sprechen-Taste wird die LED
ausgeschaltet und das System spielt eine Matrix ab, falls zuvor eine abgespielt wurde. Wurde zuvor keine Matrix
abgespielt, bleibt das Mikrofon im manuellen Steuerungsmodus.

3.3 Mehrere Mikrofone in einem System bedienen die gleichen Zonen

In dieser Konfiguration sollten alle Zonengruppen, die fiir DFMS-A-DIN-Mikrofone erstellt wurden, die glei-
chen Zonen enthalten. Alle Mikrofone sollten die gleichen Matrizen unterstiitzen und die gleichen logischen
Eingange ausgewahlt haben.

Die Mikrofone verhalten sich in dieser Konfiguration spiegelbildlich, d.h. die Signalisierung ist fiir alle Mikrofone gleich.
Die Ausnahme ist das Sprechen. Wenn diese Taste gedriickt wird, werden an allen Mikrofonen Zonen markiert, die LED
~Sprechen” leuchtet an allen Mikrofonen, aber das Driicken der Sprechtaste wird nur an dem Mikrofon signalisiert, an
dem diese Aktion durchgefiihrt wurde.

A Beispiel: Durch Driicken von Warnen an einem Mikrofon wird der Handbetrieb an allen Mikrofonen aktiviert,
eine Warnmatrix wird tibertragen, alle Mikrofone signalisieren die Ubertragung der Matrix. Durch Driicken
von Warnen an einem anderen Mikrofon wird die Matrix deaktiviert. Auch in dieser Konfiguration reagieren
die Tasten nicht, wenn sie kiirzer als 2 Sekunden.

3.4 Mehrere Mikrofone in einem System fiir verschiedene Zonen

Bei dieser Konfiguration arbeiten die Mikrofone unabhdngig voneinander. Jede Gruppe, die zu Das Mikrofon sollte
verschiedene Zonen haben, die sich nicht Gberschneiden diirfen. Es sollte auch darauf geachtet werden, dass die
Zonen von BUS-Einheiten mit einem Mikrofon bedient werden. Jedes Mikrofon sollten unterschiedliche Matrizen
steuern und unterschiedliche Logikeingange Giberwachen. Naturlich sollten die liberwachten Logikeingange die glei-
chen Matrizen steuern wie das Mikrofon, das sie iberwacht.

Kein DFMS-A-DIN kann den Alarmmodus deaktivieren, solange sich ein beliebiges Mikrofon im manuellen
Steuermodus befindet oder ein von einem beliebigen DFMS-A-DIN Uberwachter Logikeingang aktiv ist.
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4. Technische Daten

DFMS-A-DIN

Kommunikationskarte Giber LAN PoE

Versorgungsquelle oder ein mit EN 54-4 konformes lokales Netzteil

Eingangsspannung 37-42V DC, 2-Pin-Schraubenanschluss 5,08 mm
Stromaufnahme max. 310 mA fiir42V

Schutzart IP30

Ubertragungsart Lichtwellenleiter, UTP Cat.5e

Parametrische Eingange 2

Anzahl der Relaisausgange 2

Anschluss log. Ein-/Ausgéange Schraubenanschluss 3,5 mm, 6-Pin

Typ LWL-Steckverbinder und Lichtleiter SFP-Modul, SC/LC-Stecker, Multimode-/Monomodefasern OM2/0M3

Audiobahn, Monitorlautsprecher

Ausgangsleistung 05W
Schalldruckpegel 78 dBA (@1m, 1W)
Frequenzgang (3 dB) 450Hz ... 8kHz

Audiobahn, Audioeingang

Frequenzgang Mikrofon 400 Hz - 6 kHz (@3dB)
Impedanz 500Q

Stecker Handmikrofon Mikrofon, 5-polig DIN
Operating temperature -4°Cto 40°C
Operating humidity 15% to 80%

Storage humidity 5% to 95%
Dimensions 430 (W) x 280 (H) x 150 (D) mm

Compliance DIN 14664, EN 54-16
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